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Part 2: Particular requirements
les fers a repasser électriques

for electric irons

FEUILLE D’INTERPRETATION 1 INTERPRETATION SHEET 1

Page 26

Ajouter la note suivante en 24.4:

NOTE — Cette prescription n’est pas applicable
a la connexion entre le fer et le repose-fer des
fers sans cable.

Ajouter la note suivante en 24.5:

NOTE — Cette prescription n’est pas applicable
a la connexion entre le fer et le repose-fer | des

QD
N

QTE — This requirement is not applicable
3¢ connection between the iron and the
and of cordless irons.

Juin 1996 June 1996
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les fers a repasser électriques

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation iale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités pa 8

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre &
mternahonales Leur élaboratlon est confxée é des comités détudes

non gouvernementales, en liaison avec ia CEl, partlclpent églemen 3 ayx. Da CEl collabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisati ; sriditions fixées par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CE!l en ce qui
3) Ces décisions constituent des recom

4) Dans le but d'encourager lunificatit
a appliquer de fagon transparente, da

5)
La présen

d'études n

tion est issu des documents suivants:

Dis Rapport de vote

61(BC)763 61(BC)777

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a 'approbation de cette partie.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la
CEIl 335-1 et de ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition
(1991) de cette publication.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon a transformer cette publication en la norme CEIl: Régles de sécurité pour les fers a
repasser électriques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for electric irons

FOREWORD

electronic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publishé
Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC Nationa
the subject dealt with may participate in this preparatory work. Ipfe
non-governmental organizations liaising with the |IEC also participate i
collaborates closely with the iInternational Organization for Standardi

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical
which all the National Committees having a special interest

4) In order to promote international unification,
Standards transparently to the maximum e

This part of lr@'
committee No. 61\Safe

amendment.
The text i ishased or the following documents:
Dis Report on voting
61(C0O)763 61(C0)777

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the voting report
indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that publication.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses of IEC 335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric irons.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES

1

Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
— prescriptions: caractéres romains;

— modalités d’essai: caractéres italiques;
- notes: petits caractéres romains;

Les mots en gras dans le texte sont definis a l'article 2.

Les paragraphes complémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a gartir de 101.

9,
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, "modification” or
"replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES
1 The following print types are used:
— requirements: in roman type;
— lest specifications: in italic type;
- notes: in small roman type;
Words in bold in the text are defined in clause 2.

2 Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered starting from 101

The following additional differences exist in some countries:

-~ Clause 3: The d.c. component in the appliance neutral is limited (Australia).

- 11.8: The allowance of 60 K does not apply (Japan).

11.8: For the test with the iron on the pointed suppo

9,
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les fers a repasser électriques

1 Domaine d’application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des fers a repasser électriques a sec et des fers a
vapeur, y compris ceux avec un réservoir d'eau ou un bouilleur séparé ayant une capacité
n'excédant pas 5 |, pour usages domestiques et analogues, la tenslon assignée des ap-
pareils n'étant pas supérieure a 250 V.

utilisés par des usagers non avertis dans des magasins, che
fermes, sont compris dans le domaine d’application de la présen

— de l'utilisation des apparei
sans surveillance

dans des véhicules ou & bord des navires ou d’'avions,
ent étre nécessaires;

aux appareils congus gxclusivement pour des usages industriels;

- aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres,
telles que la présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz).
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for electric irons

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric dry irons and steam irons, including those
with a separate water reservoir or boiler having a capacity not exceeding 5 |, for
household and similar purposes, their rated voltage being not more than 250 V.

Appliances not intended for normal household use, but which neve be a
source of danger to the public, such as appliances intended to

shops, in light industry and on farms, are within the scope of this

— playing with the appliance by young
NOTES

1 Attention is drawn to the\act that:

- appliances designed exclusively for industrial purposes;

-~ appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence
of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas).



	
	
	
	
	
	
	
	
	



